
1Jn
Chapter 1

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Ὃ
အကြောင်းမှာ
G3739

ἦν
ဖြစ်ခ့ဲပြီ
G1510

ἀπ’
–မှ
G0575

ἀρχῆς;
အစ–၏
G0746

ὃ
အကြောင်းမှာ
G3739

ἀκηκόαμεν;
ကြားရပြီး
G0191

ὃ
အကြောင်းမှာ
G3739

ἑωράκαμεν
မြင်ခ့ဲပြီး
G3708

τοῖς
–ထုိများ–ကုိ
G3588

ὀφθαλμοῖς
မျက်စိများ
G3788

ἡμῶν;
ငါတုိ့–၏
G1473

ὃ
အကြောင်းမှာ
G3739

ἐθεασάμεθα,
ကြည့်ပြီ
G2300

καὶ
–နငှ့်
G2532

αἱ
–ထုိ
G3588

χεῖρες
လက်များ
G5495

ἡμῶν
ငါတုိ့–၏
G1473

ἐψηλάφησαν,
ကုိင်တွယ်ခ့ဲပြီ
G5584

περὶ
အကြောင်းအရာ
G4012

τοῦ
–၏
G3588

Λόγου
န ှတ်ုကပတ်တော်
G3056

τῆς
–ထုိ
G3588

ζωῆς;
အသက်–၏
G2222

ရှေ့ဦးစွာကပင်ဖြစ်၍၊ ငါတုိ့သည် ကုိယ်တုိင်ကြားလျက်၊ ကုိယ်မျက်စိနငှ့်မြင်လျက်၊ စေ့စေ့ကြည့်ရုှ၍ လက်နငှ့် 

စမ်းသပ်ခ့ဲပြီးသောအရာတည်းဟသူော အသက်ရှင်သောန ှတ်ုကပတ်တော်နငှ့်ဆုိင်သောအရာကုိ သင်တုိ့အားပြသကြ၏။

2 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡ
–ထုိ
G3588

ζωὴ
အသက်
G2222

ἐφανερώθη,
ထင်ရှားခ့ဲပြီ
G5319

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἑωράκαμεν,
မြင်ခ့ဲပြီး
G3708

καὶ
–နငှ့်
G2532

μαρτυροῦμεν,
သက်သေခံ၏
G3140

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπαγγέλλομεν
ကြေညာ၏
G0518

ὑμῖν
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

τὴν
–ထုိ
G3588

ζωὴν
အသက်
G2222

τὴν
–ထုိ
G3588

αἰώνιον,
ထာဝရ
G0166

ἥτις
အချနိသ်ည်
G3748

ἦν
ဖြစ်ခ့ဲပြီ
G1510

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

τὸν
–ထုိအား
G3588

Πατέρα,
ခမည်းတော်
G3962

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐφανερώθη
ထင်ရှားခ့ဲပြီ
G5319

ἡμῖν;
ငါတုိ့–ကုိ
G1473

ထုိအသက်သည်ထင်ရှားခ့ဲပြီ။ ငါတ့ုိလည်း မြင်ရကြပြီ။ ခမည်းတော်နငှ့်အတူရိှဘူး၍၊ ငါတ့ုိအား ထင်ရှားခ့ဲပြီးသော 

ထုိထာဝရအသက်ကုိ၊ ငါတုိ့သည် သင်တုိ့အား သက်သေခံ၍ပြသကြ၏။

3 ὃ
အကြောင်းမှာ
G3739

ἑωράκαμεν
မြင်ခ့ဲပြီး
G3708

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀκηκόαμεν,
ကြားရခ့ဲပြီ
G0191

ἀπαγγέλλομεν
ကြေညာ
G0518

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὑμῖν,
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ἵνα
သ့ုိမှသာ
G2443

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

κοινωνίαν
မိတ်သှာပေါင်းခြင်း
G2842

ἔχητε
ရိှမည်
G2192

μεθ’
–နငှ့်အတူ
G3326

ἡμῶν;
ငါတုိ့–၏
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡ
–ထုိ
G3588

κοινωνία
မိတ်သှာပေါင်းခြင်း
G2842

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἡ
–ထုိ
G3588

ἡμετέρα
ငါတုိ့
G2251

μετὰ
–နငှ့်အတူ
G3326

τοῦ
–၏
G3588

Πατρὸς,
ခမည်းတော်
G3962

καὶ
–နငှ့်
G2532

μετὰ
–နငှ့်အတူ
G3326

τοῦ
–၏
G3588

Υἱοῦ
သားတော်
G5207

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

Ἰησοῦ
ယေရုှ
G2424

Χριστοῦ.
ခရစ်တော်
G5547

ငါတုိ့သည် ခမည်းတော်နငှ့်၎င်း၊ သားတော်ယေရုှခရစ်နငှ့်၎င်း၊ မိဿဟာယဖ့ဲွရသည်ဖြစ်၍၊ သင်တုိ့သည် ငါတုိ့နငှ့် 

မိဿဟာယဖ့ဲွစေခြင်းငှါ၊ ငါတုိ့ကြားမြင်ရသောအရာကုိ သင်တုိ့အားပြသကြ၏။

https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/746.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3788.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2300.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5495.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/5584.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2222.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2222.htm
https://biblehub.com/greek/5319.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3140.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/518.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2222.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/166.htm
https://biblehub.com/greek/3748.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5319.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/518.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2842.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2842.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2251.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm


4 καὶ
–နငှ့်
G2532

ταῦτα
ဤအရာတုိ့
G3778

γράφομεν
ရေး၏
G1125

ἡμεῖς,
ငါတုိ့
G1473

ἵνα
သ့ုိမှသာ
G2443

ἡ
–ထုိ
G3588

χαρὰ
ဝမ်းသာခြင်း
G5479

ἡμῶν
ငါတ့ုိ–၏
G1473

ᾖ
ဖြစ်မည်
G1510

πεπληρωμένη.
ပြည့်ဝသော
G4137

သင်တုိ့၏ ဝမ်းမြောက်စရာအကြောင်း စံုလင်စေခြင်းငှါလည်း၊ ဤအရာများကုိ ငါတုိ့သည် ရေးလိက်ုကြ၏။

5 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔστιν
ဖြစ်၏
G1510

αὕτη
ဤ
G3778

ἡ
–ထုိ
G3588

ἀγγελία
သတင်း
G0031

ἣν
အချနိသ်ည်
G3739

ἀκηκόαμεν
ကြားရပြီး
G0191

ἀπ’
–မှ
G0575

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀναγγέλλομεν
ကြေညာ
G0312

ὑμῖν,
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

φῶς
အလင်း
G5457

ἐστιν,
ဖြစ်၏
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

σκοτία
အမှောင်
G4653

ἐν
–၌
G1722

αὐτῷ,
သူ–၌
G0846

οὐκ
မရိှ
G3756

ἔστιν
ဖြစ်
G1510

οὐδεμία.
လုံးဝ
G3762

ထုိန ှတ်ုကပတ်တော်ထံ၌ ငါတ့ုိသည်ကြားရ၍၊ သင်တုိ့အား ပြသသောတရားစကားဟမူူကား၊ ဘုရား သခင်သည်အလင်း 

ဖြစ်တော်မူ၏။ ဘုရားသခင်၌ မှောင်မုိက်အလျှင်းမရိှ။

6 Ἐὰν
အကယ်၍
G1437

εἴπωμεν
ငါတုိ့ပြောမည်
G3004

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

κοινωνίαν
မိတ်သှာပေါင်းခြင်း
G2842

ἔχομεν
ငါတုိ့ရိှ၏
G2192

μετ’
–နငှ့်အတူ
G3326

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

σκότει
အမှောင်
G4655

περιπατῶμεν,
လှည့်မည်
G4043

ψευδόμεθα,
လိမ်ညာ၏
G5574

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐ
မ
G3756

ποιοῦμεν
ပြု၏
G4160

τὴν
–ထုိအား
G3588

ἀλήθειαν.
သမ္မာတရားကုိ
G0225

ငါတုိ့သည် ဘုရားသခင်နငှ့် မိဿဟာယဖ့ဲွပြီဟဆုိုလျက်ပင်၊ မှောင်မုိက်၌ကျင်လည်လျှင်၊ သစ္စာတရား ကုိမကျင့်။ 

မုသာကုိသံုးသောသူ ဖြစ်ကြ၏။

7 ἐὰν
အကယ်၍
G1437

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

φωτὶ
အလင်း
G5457

περιπατῶμεν,
လှည့်မည်
G4043

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

αὐτός
သူကုိယ်တုိင်
G0846

ἐστιν
ဖြစ်၏
G1510

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

φωτί,
အလင်း
G5457

κοινωνίαν
မိတ်သှာပေါင်းခြင်း
G2842

ἔχομεν
ငါတုိ့ရိှ
G2192

μετ’
–နငှ့်အတူ
G3326

ἀλλήλων,
အချင်းချင်း
G0240

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸ
–ထုိ
G3588

αἷμα
အသွေး
G0129

Ἰησοῦ,
ယေရုှ
G2424

τοῦ
–၏
G3588

Υἱοῦ
သားတော်
G5207

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

καθαρίζει
သန ့စ်င်
G2511

ἡμᾶς
ငါတုိ့–ကုိ
G1473

ἀπὸ
–မှ
G0575

πάσης
ခပ်သိမ်းသော
G3956

ἁμαρτίας.
အပြစ်
G0266

ဘုရားသခင်သည်အလင်း၌ရိှတော်မူသက့ဲသ့ုိ၊ ငါတုိ့သည်အလင်း၌ကျင်လည်လျှင်၊ အချင်းချင်း မိဿဟာယဖ့ဲွခြင်း 

ရိှကြသည်ဖြစ်၍၊ ဘုရားသခင်၏သားတော် ယေရုှခရစ်၏အသွေးတော်သည်၊ ငါတုိ့အပြစ် ရိှသမျှကုိ ဆေးကြောတော်မူ၏။
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8 ἐὰν
အကယ်၍
G1437

εἴπωμεν
ငါတုိ့ပြောမည်
G3004

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

ἁμαρτίαν
အပြစ်
G0266

οὐκ
မရိှ
G3756

ἔχομεν,
ငါတ့ုိရိှ၏
G2192

ἑαυτοὺς
ငါတုိ့ကုိယ်တုိင်
G1438

πλανῶμεν,
လှည့်၏
G4105

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡ
–ထုိ
G3588

ἀλήθεια
သမ္မာတရား
G0225

οὐκ
မရိှ
G3756

ἔστιν
ဖြစ်
G1510

ἐν
–၌
G1722

ἡμῖν.
ငါတုိ့–၌
G1473

ကုိယ်အပြစ်မရိှဟ ုငါတုိ့သည်ဆုိလျှင်၊ ကုိယ်ကုိကုိယ်လှည့်ဖြားကြ၏။ ငါတ့ုိ၌သစ္စာတရားမရိှ။

9 ἐὰν
အကယ်၍
G1437

ὁμολογῶμεν
ငါတုိ့ဝနခံ်မည်
G3670

τὰς
–ထုိ
G3588

ἁμαρτίας
အပြစ်များ
G0266

ἡμῶν,
ငါတုိ့–၏
G1473

πιστός
သစ္စာရိှသော
G4103

ἐστιν
ဖြစ်၏
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

δίκαιος,
ဖြောင့်မတ်သော
G1342

ἵνα
သ့ုိမှသာ
G2443

ἀφῇ
ခွင့်လွှတ်မည်
G0863

ἡμῖν
ငါတ့ုိ–ကုိ
G1473

τὰς
–ထုိ
G3588

ἁμαρτίας,
အပြစ်များ
G0266

καὶ
–နငှ့်
G2532

καθαρίσῃ
သန ့စ်င်မည်
G2511

ἡμᾶς
ငါတုိ့–ကုိ
G1473

ἀπὸ
–မှ
G0575

πάσης
ခပ်သိမ်းသော
G3956

ἀδικίας.
မတရားမုှ
G0093

ကုိယ်အပြစ်တုိ့ကုိ ဘော်ပြတောင်းပနလ်ျှင်၊ ငါတုိ့အပြစ်များကုိလွှတ်၍ ဒစုရုိက်ရိှသမျှနငှ့် ကင်းစင်စေခြင်းငှါ ဘုရားသခင်သည် 

သစ္စာတရားနငှ့်၎င်း၊ ဖြောင့်မတ်ခြင်းတရားနငှ့်၎င်း ပြည့်စံုတော်မူ၏။

10 ἐὰν
အကယ်၍
G1437

εἴπωμεν
ငါတုိ့ပြောမည်
G3004

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

οὐχ
မဟတ်ု
G3756

ἡμαρτήκαμεν,
ငါတုိ့အပြစ်ကျူးလနွခ့ဲ်၏
G0264

ψεύστην
လိမ်ညာသူ
G5583

ποιοῦμεν
ပြု၏
G4160

αὐτὸν,
သူ–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

λόγος
န ှတ်ုကပတ်တော်
G3056

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

οὐκ
မရိှ
G3756

ἔστιν
ဖြစ်
G1510

ἐν
–၌
G1722

ἡμῖν.
ငါတုိ့–၌
G1473

ဒစုရုိက်ကုိမပြုပြီဟ ုငါတုိ့သည်ဆုိလျှင်၊ ဘုရားသခင်ကုိ မုသာအပြစ်တင်ကြ၏။ န ှတ်ုကပတ်တော် လည်း ငါတုိ့၌မရိှ။
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